Page Two February 19, 2017 Seventh Sunday in Ordinary Time

READINGS FOR THE WEEK /LECTURAS DE LA SEMANA

Church of Saint Joseph of the Holy Family

GOD’S PLAN FOR GIVING/ El PLAN DE DIOS PARA DAR
Weekly Donations / Donaciones Semanal Monday /Lunes Sir 1:1-10; Mk 9:14-29
February 11 - 12,2017 Tuesday/Martes Sir 2:1-11; Mk 9:30-37

Parishioners  Collection  2nd Collection Wednesday / Miercoles | Pt 5:1-4; Mt 16:13-19

We are a spiritual family made up of diverse

405 West 125 Street
New York, New York 10027 Fax: (212)531-4196
email: sjhfnyc@gmail.com

Phone: (212)662-9125

Pastoral Staff / Organizaciéon Parroquial
Rev. David Nolan, Pastor

Rev. Nelson Pichardo, Associate Pastor

Rev. Joseph Kinda

Sr. Maryanne Biachan, Director of Religious Education
Martin Boyle, Office Manager

Brian Dickerson, Music Minister

Liselli Lugo, Spanish Music Minister

Aaron Diehl, Music Minister

Sunday Masses /Misas Dominicales
Vigil /Vigilia =Saturday/Sabado: 5:30pm (English)
Sunday/ Domingos: 8:30am, 10:00am (English)
12:00pm (Espanol) 2:00pm (Francais)
Holy day schedule as announced.
El horario los dia de precepto sera anunciado
Daily Masses/Misas Diarias

Monday-Saturday / Lunes a Sabado: 9:00am (English)
Monday-Friday / Lunes a Viernes : 7:00pm (Espanol)

Eucharistic Adoration / Adoracion Eucaristica
Fridays / Viernes: 9:30am— 6:45pm

Parish Office Hours:
Monday - Saturday: 9:00am to 5:00pm

Parish Registration: We welcome new parishioners.
Please introduce yourselves to one of the priests after Mass or at
your convenience. Please register at the Rectory office. We welcome
you and invite you to become an active member of our parish family.
Damos la bienvenida a nuevos feligreses: Por
favor preséntense a uno de los sacerdotes después de la Misa y a su
conveniencia, por favor inscribase en la Rectoria. Les damos la Bien-
venida y les invitamos a ser miembros activos de nuestra familia pa-
rroquial.

(Peter’s Pence) Thursday / Jueves Sir 5:1-8; Mk 9:41-50
. . Total: 837 $2,937.00 $440.00 Friday / Viernes Sir 6:5-17; Mk 10:1-12
cultures. A community of believers who Saturday/ Sabado Sir 17:1-15; Mk 10:13-16

identify ourselves as church and are
empowered and committed to be church.

Somos una familia espiritual formada de
diversas culturas, una comunidad de
creyentes quienes nos identificamos como
iglesia, y ~ somos facultados y nos compro-
metemos a ser iglesia.

“A Tithing Community”

Website: www.stjosephoftheholyfamily.org

Sacrament of Reconciliation/Penitencia:
Saturday/Sabados: 5:00pm-5:30pm

Sacrament of Baptism/Bautismos: Anyone inter-
ested in arranging a Baptism should contact the rectory and
speak with one of the priests. / Por favor vea unos de los Sa-
cerdotes para hacer arreglos para el bautizo.

Marriage/Matrimonio: to arrange a marriage please
contact the rectory and speak with a priest at least 6 months
prior.

Debe hacer arreglos en la Rectoria por los menos seis meses
de anticipacion.

Anointing of the Siclk/Uncion de los Enfermos:
Please inform a priest about parishioners who are seriously ill
or are hospitalized / Favor de notificar el sacerdote cuando
una persona esta gravemente enfermo o hospitalizado.

Mass intentions /Las Intenciones de Misa

Masses can be celebrated any day for living or deceased loved
ones. The Diocesan stipend is $15.00. What a beautiful way to
remember and honor those we love. We have beautiful Mass
cards for both the living and the deceased. If you would like a
Mass intention please contact the parish office. If you want the
name to appear in the Sunday bulletin, requests should be sub-
mitted before Monday.

Las misas pueden ser celebradas para los vivos o difuntos que-
rido cualquier dia. La remuneracién Diocesana es $15.00 por
misa. Es una hermosa manera de recordar y honorar ésos que
adoramos. Tenemos hermosas tarjetas de misa para ambos el
vivo y el difunto. Si quiere una intencién de misa contacte por
favor la oficina de la parroquia. Se desea que su intencion
aparezca en el boletin, por favor de pedirla antes del lunes.

Thank you for your support of our church, St. Joseph of the Holy Family .
Gracias por su apoyo a nuestra Iglesia, San Jose de la Santa Familia.

Sunday / Domingo

Renew and Rebuild

Thank you to all those who have made our Renew and Rebuild
Campaign such a success. We ask that going forward, those
who choose to further aid our campaign, or make payments,
that you please make out all checks and money orders to
“Renew and Rebuild” and in the memo write “St. Joseph of the
Holy Family, Parish 83”. Thank you for your kind generosity.

Pilgrimage to the Shrine of Divine Mercy
On Sunday, April 23", 2017, the Church celebrates the Feast
of Divine Mercy. We plan on making a pilgrimage to the Shrine
of Divine Mercy in Stockbridge, Massachusetts. We will have
the opportunity for prayer during Eucharistic Adoration, Mass,
and the Chaplet of Divine Mercy. There will also be an oppor-
tunity for reconciliation during the sacrament of Confession.
The bus leaves at 7 am, and we depart from the shrine at 5 pm.
We should be back at the Church by 8:30 pm. The cost of the
trip is $45. If you have any questions, please see Kevin Noyola,
or contact the office.

Parish Council

This weekend, the Parish Council met, and one of the items
discussed was to expand different programs for parishioners.
We talked about setting up English as a Second Language clas-
ses, art classes, computer/internet classes, parenting group,
Sunday morning playtime for Children after the Mass, Book
Clubs, or card game groups. We would love your feedback. If
you are interested in either participating or facilitating any of
the above, contact Fr. Nolan or Joyce Aiken.

Black History Month Reflection: Thank You
Thank you to all who worked on the powerful Black History
presentation last week. We would especially like to thank Reg-
gie Stover, Joyce Aiken, Theresa Maddicks, Nadine Barrett,
Cynthia Nelson, Rose Diggs, Audrey Hobson, Lynda Violenus,
Coy Verdin, Corey Jones, Ashley Baker, Lillian Wall, and Brian
Dickerson.

Black History Month: Diaspora
This Sunday in Kamora Hall, there will be tables celebrating the
different cultures of the diaspora of Black people. The Diaspo-
ra will be representing four regions Africa, Central, South, and
North America. Those regions will include artifacts, books, and
food, which will be served as refreshments during fellowship
after today’s mass.

DC Trip
The trip to Washington, D.C. will be on March 10, 2017. Tick-

ets are sold out. For those who are attending, the bus will be
leaving St. Joseph’s at 7:00am sharp. Our reservation at the
National Museum of African American History and Culture is
for 12:45pm. The bus will pick us up at 4:00pm and transport
us to Union Station in Washington, D.C. At Union Station eve-
ryone can have dinner at their personal expense, and we will
then be picked up at 7:00pm in order to make the journey
home before | 1:00pm.

Still I Rise
Maya Angelou
You may write me down in history
With your bitter, twisted lies,
You may trod me in the very dirt
But still, like dust, I'll rise.

Does my sassiness upset you!?
Why are you beset with gloom?
‘Cause | walk like I've got oil wells
Pumping in my living room.

Just like moons and like suns,
With the certainty of tides,
Just like hopes springing high,
Still Il rise.

Did you want to see me broken?
Bowed head and lowered eyes?
Shoulders falling down like teardrops,
Woeakened by my soulful cries?

Does my haughtiness offend you?
Don’t you take it awful hard
‘Cause | laugh like I've got gold mines
Diggin’ in my own backyard.

You may shoot me with your words,
You may cut me with your eyes,
You may kill me with your hatefulness,
But still, like air, I'll rise.

Does my sexiness upset you?
Does it come as a surprise
That | dance like I've got diamonds
At the meeting of my thighs?

Out of the huts of history’s shame
| rise
Up from a past that’s rooted in pain
| rise
I’'m a black ocean, leaping and wide,
Welling and swelling | bear in the tide.

Leaving behind nights of terror and fear
| rise

Into a daybreak that’s wondrously clear
| rise

Bringing the gifts that my ancestors gave,
| am the dream and the hope of the slave.

| rise
| rise
| rise.

Is 49:14-15; | Cor 4:1-5; Mt 6:24-34


https://www.poets.org/node/45519
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Calendar / Calendario - February 5 - 11, 2017

SUNDAY/DOMINGO
Fellowship | Fraternidad
(Komora hall)

8:30am Religious Education /
Educacion Religiosa
10:30am Grupo Sagrado Corazén
(solo cada primer Domingo del mes)

MONDAY /LUNES

TUESDAY/MARTES
9:30am Lectio Divino (church/ iglesia)
I1:30am Craft Circle (Koenig)
2:00pm Legion de Maria (Komora)

WED/ MIERCOLES

THURSDAY/JUEVES

FRIDAY/VIERNES 7:30pm Grupo de Oracion (Komora)

SATURDAY/ SABADO 6:00pm Cursillistas (Koenig)

1 Mass Intentions - February 18 - 25,2017
1 Intenciones de Misa - 18 - 25 de febrero 2017

Saturday/Sabado 5:30pm

Sunday/Domingo 8:30am
10:00am Living and Deceased Members
of the Tesfaye Family
Eloi Ndoye
12:00pm Divino Nino Jesus
2:00pm Eddy Reyes 1
Natalie Young

Monday /Lunes 9:00am
7:00pm
Tuesday/Martes 9:00am

7:00pm Johnny “Boobie “ Sierra

Wednesday/Miercoles 9:00am
7:00pm
Thursday/Jueves 9:00am
7:00pm
7:00pm
Friday/Viernes 9:00am
7:00pm

Saturday/Sabado 9:00am

Consejo Parroquial
Este fin de semana, el consejo de la parroquia se reunid, y uno
de los temas discutidos fue ampliar los diferentes programas
para los feligreses. Hablamos de la creacion de clases de Inglés
como segunda idioma, clases de arte, clases de computacion e
internet, grupo de padres, tiempo de juego del domingo por la
mafnana para nifos después de la misa, clubes de libros o
grupos de juegos de cartas. Nos encantaria recibir tus comen-
tarios. Si usted estd interesado en participar o facilitar
cualquiera de los anteriores, pongase en contacto con el P.
Nolan o Joyce Aiken.
Renovar y reconstruir

Gracias a todos aquellos que han hecho de nuestra campana
Renovar y reconstruir un éxito. Les pedimos que en adelante,
aquellos que decidan ayudar ain mas nuestra campana, o hacer
pagos, que por favor hacer todos los cheques y giros para
"Renovar y reconstruir" y en el memorandum escribir "St. José
de la Sagrada Familia, Parroquia 83 ". Gracias por su generosid-
ad.

Sabiduria Divina
El mensaje del Sefor, por medio de Moisés, fue “no te venga-
ras ni guardaras rencor ..., ama a tu préjimo como a ti mis-
mo” (Levitico 19:18). Podriamos pensar, “Excelente ensenanza
pero no es muy realista”. Y en el Evangelio de hoy, Jesus se
adelanta. ;Si te golpean, pon la otra mejilla? ;Tratar a los
enemigos como si fueran amigos? Y asi otra vez, estamos ten-
tados a pensar que son bonitos ideales, perno no muy practi-
cos en el “mundo real”. Pablo hace eco a las palabras de Jesus
cuando les dice a los corintios que lo que parece ser sabiduria
de los hombres es absurdo para Dios. La sabiduria divina brilla
sobre los buenos y los malos, llueve sobre los honestos y des-
honestos, sin distincion. Debemos examinar nuestra sabiduria
y sentido comin para ver como estos se comparan con la sabi-
duria de Dios, y hacer los ajustes correspondientes.
Tradiciones De Nuestra Fe
AUn lo recuerdo, estaba viajando en el metro de la ciudad de
Roma cuando subieron dos mujeres con ninos. Vestian como
si fueran a una fiesta de disfraces. Noté que todas las personas
las evitaban. Eran gitanas, esas a las que mi mama y mis tias me
iban a dar si no me portaba bien. Los gitanos no tienen una
buena reputacién entre las naciones. Tienen la misma repu-
tacion de los pastores de Palestina que vivieron en tiempos de
Jesus. Se piensa que son ladrones e inmorales, gente a la que
hay que tenerle miedo. Sin embargo, decimos que Jesus es
nuestro Buen Pastor. En JesUs, todas las personas que jamas
creeriamos capaces de alcanzar la santidad, lo logran. Tal es el
caso del Pelé o Zeferino Jiménez, un gitano que en 1936 fue
fusilado por militares espanoles. El motivo de su muerte fue la
ensenanza y difusién de la fe en Cristo. Su muerte fue la cum-
bre de una vida de fe como franciscano seglar. El ejemplo de
vida que este gitano nos dio, logré hacer que los espafioles lo
respetaran y olvidaran sus prejuicios en contra de su gente.
Ademas de eso, evangelizé a sus hermanos gitanos.
Peregrinacion al Santuario de la
Divina Misericordia

El domingo 23 de Abril de 2017, la Iglesia celebra la Fiesta de la
Divina Misericordia. Planeamos hacer una peregrinacién al San-
tuario de la Divina Misericordia en Stockbridge, Massachusetts.
Tendremos la oportunidad de orar durante la Adoracion Euca-
ristica, la Misa, y la Coronilla de la Divina Misericordia. Tam-
bién habra una oportunidad para la reconciliacién durante el
sacramento de la Confesion. El autobus sale a las 7 am y parti-
mos del santuario a las 5pm. Deberiamos estar de vuelta en la
Iglesia a las 8:30 pm. El costo del viaje es $45. Si tiene alguna
pregunta, por favor vea a Kevin Noyola, Germania Benzo, o
contacta la oficina.

Diaspora
La Didspora representara cuatro regiones: Africa, Centro, Sur
y Norteamérica. Esas regiones incluiran artefactos, libros y
comida, que seran servidos como refrescos después de la misa
de hoy.
Viaje de DC

El viaje a Washington, D.C. sera el 10 de marzo de 2017. Las
entradas estan agotadas. Para los que estan asistiendo, el au-
tobus saldra de San José a las 7:00 am agudo. Nuestra reserva
en el Museo Nacional de Historia y Cultura Afroamericana es
para las 12:45 pm. El autobds nos recogera a las 4:00 pm y nos
transportara a Union Station en Washington, DC En Union
Station.

Page Quatre
Sagesse divine

Le message du Seigneur, par Moise, était de «ne pas prendre
de revanche et ne chérir aucune rancune. . . Aimez votre
prochain comme vous-méme "(Lévitique 19:18). Nous pour-
rions penser, "Grand en théorie, mais pas toujours réaliste!"
Alors Jésus dans I'Evangile d'aujourd'hui va encore plus loin.
Prendre une gifle dans le visage, puis tourner l'autre joue?
Traiter les ennemis comme les amis? De nouveau, nous
sommes tentés de penser que ce sont de bons idéaux, mais
pas trés pratiques dans le «monde réel». Paul fait écho a
Jésus lorsqu'il dit aux Corinthiens que ce qui passe pour la
sagesse humaine est absurde pour Dieu. La sagesse divine
jette le soleil sur les bons et les mauvais, les pluies pleuvent
sur les honnétes et les malhonnétes - sans distinction. Nous
devons examiner notre sagesse et notre bon sens pour voir
comment ils se comparent a la sagesse de Dieu, et faire des
ajustements en conséquence.

Trésors de notre tradition

En brossant pour «Jeopardy catholique, il pourrait aider a
savoir qu'il n'y a qu'une féte sur le calendrier pour une chose,
plutét que d'une personne ou un mystére. C'est pour une
chaise: la chaise de saint Pierre en fait Aprés la Résurrection,
il ne fait aucun doute que les disciples réservé une place
spéciale pour Simon Peter dans la chambre haute. Plus tard,
Pierre est devenu I'évéque d'Antioche dans la Syrie
d'aujourd'hui, le lieu ou nous avons été d'abord appelés
«chrétiensy. De la, il est allé 2 Rome, le centre de I'Empire,
ou il est dit que Peter assis dans une chaise dans la maison
De Priscilla et d'Aquila pour instruire son troupeau. Jésus, en
confiant les clés du Royaume a Pierre et a ses successeurs,
leur a confié sa compassion et sa miséricorde et les a chargés
de montrer le Royaume de Dieu. La compassion et la miséri-
corde doivent résonner dans leur enseignement. Puisque le
signe ancien d'un professeur est le président («disciple» signi-
fie littéralement celui qui est assis aux pieds d'un enseignant),
la chaise de Peter a longtemps été précieuse. Aujourd'hui, il
ya un sanctuaire symbolique de la chaire de Pierre au-dessus
de l'autel principal de la basilique Saint-Pierre a Rome. Ce
monument est le dernier ouvrage de Bernini, un énorme
trone de bronze soutenu par quatre médecins de I'Eglise:
Augustin et Ambroise de I'Eglise d'Occident, et Chrysostome
et Athanase d'Orient. Au-dessus est la fenétre en albatre de
la descente du Saint-Esprit.
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Pélerinage national a Yagma 2017.
THEME : « Fils et filles de I'Eglise famille de Dieu, avec Marie,
meére de miséricorde, jubilons avec nos prétres »

Gom zugu : « Tiugung sen yaa buud roog kamba, ne a Mariyam
songo, nimbaanzoeer ma, d kidem sunoogo ne d pérétr damba
Renouveler et reconstruire
Merci a tous ceux qui ont fait de notre campagne Renouveler
et reconstruire un tel succés. Nous demandons qu'a l'avenir,
ceux qui choisissent d'aider davantage notre campagne, ou
faire des paiements, que vous s'il vous plait faire tous les
chéques et les mandats pour «Renew and Rebuild» et dans le
mémo écrire «St. Joseph de la Sainte Famille, paroisse 83 ".

Merci pour votre générosité.

DC Voyage
Le voyage a Washington, D.C. sera le 10 mars 2017. Les billets

sont épuisés. Pour ceux qui y assisteront, |'autobus quittera St.
Joseph's a 7 h. Notre réservation au Musée national de
I'histoire et de la culture afro-américaines est a 12h45. L'auto-
bus nous rameénera a 16h00 et nous transportera a Union Sta-
tion a Washington, DC. A Union Station, tout le monde peut
diner a ses frais personnels, et nous serons ensuite pris a
19h00 afin de faire le voyage a la maison Avant 23h.
Journée mondiale des malades

Le Il février prochain sera célébrée, dans toute I'Eglise et de
facon particuliere a Lourdes, la XXVéme Journée mondiale du
malade, sur le théme : Emerveillement pour tout ce que Dieu
accomplit : « Le Puissant fit pour moi de grandes choses ...
» (Lc 1,49). Instituée par mon prédécesseur saint Jean-Paul I
en 1992, et célébrée pour la premiére fois justement a
Lourdes le || février 1993, cette Journée constitue une occa-
sion d’attention spéciale a la condition des malades et, plus
généralement, de ceux qui souffrent ; et en méme temps elle
invite qui se prodigue en leur faveur, a commencer par les
proches, les personnels de santé et les volontaires, a rendre
grace pour la vocation regue du Seigneur d’accompagner les
fréeres malades. En outre, cette occasion renouvelle dans
IEglise la vigueur spirituelle pour développer toujours mieux
cette part fondamentale de sa mission qui comprend le service
envers les derniers, les infirmes, les souffrants, les exclus et les
marginaux (cf. Jean-Paul Il Motu proprio Dolentium hominum,
I'l février 1985, n. 1). Les moments de priére, les Liturgies
eucharistiques et I'Onction des malades, le partage avec les
malades et les approfondissements bioéthiques et théologico-
pastoraux qui auront lieu a Lourdes en ces jours offriront cer-
tainement une nouvelle et importante contribution a ce ser-
vice.

Pélerinage au Sanctuaire de la

Miséricorde Divine
Le dimanche 23 avril 2017, I'Eglise célébre la Féte de la Miséri-
corde Divine. Comme vous l'avez fait par le passé, nous aurons
un pelerinage au Sanctuaire de la Miséricorde Divine a Stock-
bridge, Massachusetts. Nous aurons l'occasion de prier pen-
dant I'Adoration eucharistique, la Messe a la Chapelle de la
Miséricorde Divine. Vous pouurrez également y recevoir le
sacrement de la reconciliation. Les bus partiront de la paroisse
Saint Joseph a 7h du matin et quittera le sanctuaire a |7h.
Nous devrions etre de retour a New York a 20h30. Le coiit
du voyage est de 45 $. Si vous avez des questions, vous vou-
drez bien voir Kevin Noyola, Pascal Kabore, ou contacter le
bureau de la paroisse.




